
Юй Хай боялся, что его дочь, которая не боялась высказывать свое мнение, сделает
возмутительную просьбу, поэтому он поспешно вмешался: “навыки моей дочери ничем не
примечательны, поэтому ей повезло, что она угодила вашей милости. Мы не можем принять
вашу награду!”

Почетный император был в чрезвычайно хорошем настроении, поглаживая свою длинную
белую бороду. Выражение его глаз, когда он смотрел на Юй Сяокао, казалось, было сродни
тому, какое бывает у старой лисы, заметившей свою добычу. Он сказал: “слова этого старика
всегда стоят девяти священных треножников, если я говорю, что хочу вознаградить, тогда я
должен вознаградить! Малышка, скажи мне все, о чем мечтаешь. Нет ничего такого, чего бы
не смог исполнить этот старик!!”

Когда Юй Сяокао увидела, что старик снова ведет себя как негодяй, она сразу же забыла о
своем предыдущем общении с ним и снова стала храброй. Она слегка надулась и сказала: -
пятый лорд, вы слишком много хвастаетесь!

Одним взглядом почетный император остановил главного имперского телохранителя, не
позволив тому сорваться с места. Добродушная улыбка осталась на лице старика, когда он
сказал: “девочка, скажи мне точно, как я хвастаюсь?”

Юй Сяокао увидела, что пятый лорд не выказывает никаких признаков гнева, поэтому она
ободряюще посмотрела на отца, прежде чем невинно улыбнуться: “пятый лорд, ранее вы
сказали, что дадите мне все, что я захочу. Если бы я хотела получить императорский меч,
который дал бы мне силу свергнуть неспособного правителя или дворян и который позволил бы
мне убивать без вопросов, вы бы это сделали? А как насчет золотой медали, которая позволила
бы мне трижды избежать смертной казни? А как насчет нефритового кулона, который
представлял бы самого императора лично, не так ли?”

- Сяокао! Хватит шутить! - Юй Хай чуть не упал в обморок на месте, услышав дерзкие слова
своей дочери.

Почетный император, однако, казалось, совсем не возражал и небрежно махнул рукой: “слова
детей не несут никакого вреда! Девочка, ты что, слишком много романов начиталась? Есть ли
у нас императорский меч, который позволяет убивать без лицензии, или золотая медаль,
которая позволяет избежать смертной казни в Великой Династии Мин? Если бы у нас это было,
я бы обязательно отдал его тебе!!”

Юй Сяокао заметила, что нижняя губа ее отца побелела от испуга, поэтому она перестала
оспаривать способность его сердца идти в ногу с ее выходками. Она застенчиво улыбнулась:
“Вот именно! Все главные герои романов говорят одно и то же, верно? Я думаю, что все книги
полны лжи!”

- Они вовсе не обязательно пытаются обмануть людей. В неофициальных историях написано,
что у старой матери Ше [1] был посох дракона, который мог свергнуть неспособного правителя
или коррумпированных чиновников! Ммм! Он действительно может переключить линейку хм…
- Почетный император погрузился в свои мысли и задумался: "должен ли я создать
контрольное устройство для этого вонючего отродья дома, а?"

Окружной судья Ву, очевидно, что-то заметил и осторожно сказал: - Неофициальные истории-
это только неофициальные истории, поэтому в них может не быть настоящей правды. С другой
стороны, не потому ли чиновник имел власть "свергнуть неспособного правителя или
коррумпированных чиновников", что император во времена династии Сун слишком хорошо



знал личности своих отпрысков? Значит, ему нужны были чиновники, чтобы контролировать и
подстегивать их? Нынешний император мудр, блестящ и сведущ во всех искусствах. Есть ли
необходимость делать больше, чем требуется?”

Лесть судьи попала в точку! Почетный император был весьма доволен его словами. Хотя
вонючий сопляк в то время не хотел садиться на трон, как правитель, он был намного лучше,
чем когда-либо. Все люди говорили, что он был конным императором и годился только для
завоевания страны. Хотя у этого вонючего сопляка дома была своя собственная гора проблем,
он был намного лучше в том, чтобы держать страну в пределах своей досягаемости, чем он
был!

- Ладно, нет смысла говорить об этих пустяках! Малышка, ты действительно хочешь получить
эту награду или нет? - Глаза почетного императора сместились, когда он снова подумал о том
аромате и вкусе тушеной свиной головы.

Под пристальными взглядами окружного судьи Ву и главного имперского телохранителя Юй
Сяокао не осмелилась быть легкомысленной и послушно сказала: “Пятый Лорд, все, чем вы
захотите вознаградить меня, будет прекрасным! Я не привередлива!”

- Ха-ха! Рад слышать, что ты не придираешься! - Почетный император от души расхохотался и
сказал: “как насчет того, чтобы я принял тебя как свою приемную внучку…”

- Это совершенно невозможно!

- Пятый Лорд, сначала подумайте немного…

Окружной судья Ву, главный управляющий и главный императорский телохранитель
одновременно остановили его.

Что за фарс! Если почетный император усыновит внучку, то самым низким званием, которое
она получит, будет королевская принцесса. Это было непостижимо, что маленькая девочка,
родившаяся в сельской местности, могла пересечь широкую социальную пропасть в один шаг,
чтобы стать королевской принцессой, просто приготовив два блюда, которые любил есть
почетный император. Если бы эта история вышла наружу, разве народ не осудил бы
императорскую семью?

Юй Сяокао уже почти догадалась об истинной личности пятого лорда, так как же у нее
хватило смелости стать его приемной внучкой? Она поспешно ответила: “пятый Лорд, эта
простолюдинка не смеет принять такой статус! Как насчет того, чтобы вознаградить меня
деньгами, какой-нибудь ощутимой выгодой? Хе-хе!”

В этот момент третий молодой Мастер Чжоу вошел снаружи как раз вовремя, чтобы увидеть
бесстыдное выражение лица Юй Сяокао, когда она просила награды. Это было довольно
забавно, но он также думал, что она была довольно симпатичной.

Почетный император не понимал, почему все подняли такой шум из-за того, что он хочет
принять ее, как внучку. Почему они все решили, что это плохая идея? А-а-а! Та же проблема!
Став императором, он больше не мог приходить и уходить, когда ему заблагорассудится, или
жить неторопливой жизнью. Теперь, когда он не император, почему у него снова нет свободы?!

Он сдержался и посмотрел на свой наряд. Он небрежно снял с пояса нефритовый кулон
бараньего жира и держал его перед Юй Сяокао. Он скорчил гримасу и сказал: "Это для тебя,
возьми и развлекайся с этим!”



- Большое спасибо, пятый Лорд! Эта простолюдинка определенно будет относиться к этому
Нефритовому кулону как к семейной реликвии. Он будет передаваться только через потомков
мужского пола моей семьи, которые будут помнить вашу благодать всю вечность! - Ух ты! Ух
ты! Она сорвала джекпот! Это был настоящий нефритовый кулон из бараньего жира, ах! В
наше время такой кусок нефрита был бы бесценен!!

Почетный император был польщен ее реакцией, и мрачное выражение его лица прояснилось,
когда он ухмыльнулся: “маленькая девочка, ты знаешь, что хорошо, а что плохо! Это
настоящий нефритовый кусок бараньего жира, так что он определенно стоит того, чтобы стать
семейной реликвией!! Ладно, девочка! Итак, этот твой рецепт тушеной свиной головы-это
секретный рецепт, который нельзя давать посторонним?”

- Пятый лорд, если вы не считаете тушеную пищу этой простолюдинки слишком грубой, то я с
радостью предложу вам рецепт! - Во всем мире не было рецепта более ценного, чем этот
нефритовый кулон из бараньего жира! Тем не менее, если высокопоставленному чиновнику
понравился ваш рецепт, нужно было взвесить последствия, если он хотел скрыть его.

- Ну и что? В будущем, смогу ли я все еще продавать тушеную пищу? - Юй Сяокао не хотела
отказываться от своего бизнеса в доках. Хотя они не зарабатывали много денег на продаже
тушеной еды, этот бизнес все еще помогал ее семье пережить самые трудные времена.

Почетный император улыбнулся: "продолжай продавать свою тушеную еду! Я не буду
использовать твой рецепт, чтобы заработать деньги в будущем!”

Юй Сяокао взяла кисть и тут же вспомнила, что не умеет писать традиционные иероглифы. К
счастью, предыдущий владелец этого тела изначально был неграмотным. Она неловко держала
кисть для письма и умоляюще посмотрела на третьего молодого мастера Чжоу, сухо
рассмеявшись.

Чжоу Цзысу понял ее без слов, не желая ничего слышать, и взял у нее кисть. Он обмакнул
кисть в чернила и посмотрел на Сяокао. Сяокао сразу же рассказала ему ингредиенты,
необходимые для тушеной свиной головы, а также инструкции. Она постаралась продиктовать
ему все детали. Хотя почерк Чжоу Цзысу был немного молодым, его почерк все еще имел силу
характера, поэтому было очевидно, что он провел некоторое время, практикуясь в своем
письме.

Все молодые мастера семьи Чжоу начинали занятия в три года и учились писать в пять. Хотя
третий молодой Мастер Чжоу был еще совсем молод, он уже провел восемь-девять лет,
практикуясь в своей каллиграфии! Было ясно, что его усилия не пропали даром!

Когда почетный император получил рецепт тушеного мяса, он был так счастлив, что улыбался
до тех пор, пока его глаза не исчезли в его щеках. Он приказал старшему стюарду тщательно
хранить его, а затем посмотрел ему в глаза: “я не возьму этот рецепт бесплатно! Стюард Лю,
достань триста таэлей, мы купим этот рецепт за деньги!”

Юй Хай чувствовал себя так, словно его сердце сегодня отправилось кататься на крошечной
лодке по бурному морю. Оно поднималось и опускалось в его горло весь день. В любой момент
он чувствовал, что они могут быть приговорены к вечному проклятию. Однако конечный
результат по-настоящему ошеломил его.

У его безрассудной младшей дочери, должно быть, был Бог, защищающий и благословляющий
ее. Ее прежние бесстыдные и дерзкие просьбы не оскорбили этих дворян, но вместо этого она
получила дорогое вознаграждение, превосходящее его воображение. Кроме того, они также



заработали много денег на продаже своего рецепта тушеной пищи. Возможно ли, что его дочь
действительно была преобразована магией бога удачи?

После того как они отослали благородных гостей, Чжоу Цзису многозначительно посмотрел на
Юй Сяокао с непроницаемым выражением лица. Он смотрел на нее так долго, что она
подумала, что у нее может быть что-то странное на лице, поэтому она даже использовала свой
рукав, чтобы грубо вытереть его. Она озадаченно спросила его: “третий молодой господин, на
что ты смотришь?”

- Такое чувство, что чем дольше я тебя знаю, тем меньше понимаю твои мысли! Иногда
возникает ощущение, что ты просто маленькая соседская сестренка, которая хорошо готовит.
В других случаях, когда другие люди не знают, что делать, у тебя, кажется, нет никаких
проблем! Скажи мне правду, твоя семья подобрала тебя на обочине дороги? Ты действительно
девушка из благородной семьи, которая затерялась среди людей? - Чжоу Цзысу казалось, что
его голова вот-вот взорвется, поэтому он не мог не спросить ее.

Юй Сяокао широко раскрыла свои ясные и прозрачные глаза и секунду пристально смотрела
на него. - Это тебя подобрали на обочине дороги, - ответила она с некоторым огорчением. Я
настоящая чистокровная девушка из семьи Юй. Если ты мне не веришь, мой отец прямо там,
ты можешь спросить его!”

Глаза Юй Хая, которые были очень похожи на глаза его дочери, также были широко открыты,
когда он заговорил низким и приглушенным голосом: “моя Цаоэр связана со мной и ее
матерью кровью и костями!! Как она могла быть ребенком, которого мы подобрали на улице?
Молодой господин Чжоу очень любит шутить!!”

Чжоу Цзысу тоже понял, что ведет себя немного грубо, и улыбнулся: “извините, я не подумал,
прежде чем заговорить! Однако, дядя Юй, вы думаете, что ваша семья Юй является потомком
какой-то предыдущей благородной семьи, которая потеряла свою удачу? Или, возможно,
потомки императорского повара?”

Юй Хай покачал головой и уверенно заявил: “Все восемь поколений нашей семьи Юй были
бедными крестьянами, и мы все полагались на рыбалку, чтобы заработать на жизнь. Мы никак
не можем иметь никакого отношения к благородной семье! Что же касается кулинарных
талантов моей Цаоэр, то я могу только сказать, что у нее есть природный дар к этому. Она сама
придумала большинство рецептов!!”

Чжоу Цзысу подумал, что это немыслимо. Для маленькой девочки из рыбачьей семьи, которой
еще не исполнилось и девяти лет, возможность наесться досыта уже считалась вполне
приличной. Как она могла придумать рецепт тушеной пищи, который требовал такого
сложного соотношения специй? Юй Сяокао увидела, что третий молодой Мастер Чжоу снова
смотрит на нее оценивающим взглядом, который, казалось, был полон недоверия. - Если я
скажу, что все эти рецепты явились мне во сне, ты мне поверишь?

Чжоу Цзысу неожиданно кивнул головой и твердо заявил: “Конечно, я тебе поверю. Почему я
тебе не поверю?”

Юй Сяокао была ошеломлена на мгновение, прежде чем яркая улыбка расцвела на ее лице:
“тогда разве это не ответ на твой вопрос? Возможно, Бог еды или бог кулинарии на небесах
увидел, что я, Юй Сяокао, обладаю поразительным кулинарным талантом. Таким образом, они
были заинтригованы и им это понравилось, и они решили дать мне несколько советов в моих
снах!”



Чжоу Цзысу поднял бровь. В глубине души Юй Сяокао только что стала еще более загадочной.

Ладно, давайте вернемся к делу: “Сяокао, ресторан Чжэньсю тоже хотел бы купить у тебя
рецепт тушеной свиной головы! В будущем, кроме твоей семьи, не говори никому больше! Вот,
я даю тебе банкноту на триста таэлей, так что позаботься о ней!”

- Я уже продал рецепт однажды, так как же я могу продать рецепт другому? К счастью, этот
благородный человек купил рецепт только для своего собственного использования и не
ограничил меня от продажи его другим людям! Если вы считаете, что это полезно, то просто
возьмите его!

Юй Сяокао не была человеком, который был чрезмерно жаден до денег. С ее точки зрения, не
имело значения, сколько у нее денег, ничто из этого не было равноценно тому, чтобы иметь
близкого друга, смело выступающего вперед в момент кризиса. Что же касается третьего
молодого мастера Чжоу, то в настоящее время с ним стоило дружить!

Восхищение третьего молодого мастера Чжоу Юй Сяокао значительно возросло. С его точки
зрения, больше всего в семье Юй не хватало денег. Их бизнес в доках был хорош, но все же это
был небольшой бизнес. За один день они заработали всего около сотни медных монет.

Чтобы заработать триста таэлей, им придется несколько лет продавать тушеную пищу в доках,
и даже тогда они не смогут заработать столько. Однако Юй Сяокао отказалась от его
предложения, как будто это было не так уж и важно, как будто он предлагал ей вместо этого
три медные монеты. Где еще он найдет такого щедрого и проницательного друга, как она?

________________________________________

[1] Старый матриарх Ши (佘老太君) - матриарх клана Ян, верная и мужественная семья во времена
династии Сун, которая рисковала всем, чтобы защитить свою страну; когда большинство
мужчин в семье оказались убитыми, она привела женщин семьи Ян в бой, чтобы защитить
свою страну
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